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הַדָּבָר1֙
言葉–は
H1697

ר אֲשֶׁ֣
ところの

הָיָה֣
あった
H1961

ל־ אֶֽ
�
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
エレミヤフ–に
H3414

מֵאֵ֥ת
から
H0854

יְהוָה֖
主の
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
言って
H0559

主からエレミヤに臨んだ言葉。

ק֥וּם2
立て

וְיָרַדְתָּ֖
下りて–行け
H3381

ית בֵּ֣
家–に

הַיּוֹצֵר֑
陶工の
H3335

מָּה וְשָׁ֖
そこ–で
H8033

יעֲךָ֥ אַשְׁמִֽ
わたしは–聞かせる
H8085

אֶת־
�
H0853

י׃ דְּבָרָֽ
わたしの–言葉–を
H1697

「立って、陶器師の家に下って行きなさい。その所でわたしはあなたにわたしの言葉を聞かせよう」。

ד3 וָאֵרֵ֖
わたしは–下った
H3381

ית בֵּ֣
家–に

הַיּוֹצֵר֑
陶工の
H3335

]והנהו[
�
H2009

)וְהִנֵּה־(
見よ
H2009

)ה֛וּא  (
彼は
H1931

ה עֹשֶׂ֥
作っていた

מְלָאכָ֖ה
仕事–を
H4399

עַל־
上–で

הָאָבְנָֽיִם׃
ろくろの
H0070

わたしは陶器師の家へ下って行った。見ると彼は、ろくろで仕事をしていたが、

וְנִשְׁחַת4֣
壊れた
H7843

י הַכְּלִ֗
器–が
H3627

ר אֲשֶׁ֨
ところの

ה֥וּא
彼–が
H1931

ה עֹשֶׂ֛
作っていた

מֶר בַּחֹ֖
粘土–で

בְּיַד֣
手–で
H3027

הַיּוֹצֵר֑
陶工の
H3335

ב וְשָׁ֗
彼は–やり直した
H7725

֙ יַּעֲשֵׂה֙וּ וַֽ
作り直した

כְּלִ֣י
器–を
H3627

ר אַחֵ֔
別の
H0312

ר כַּאֲשֶׁ֥
良いと–思うように

ר יָשַׁ֛
�
H3474

בְּעֵינֵי֥
目–に

הַיּוֹצֵ֖ר
陶工の
H3335

לַעֲשֽׂוֹת׃
作る–のに

פ
פ

粘土で造っていた器が、その人の手の中で仕損じたので、彼は自分の意のままに、それをもってほかの器を造った。

י5 וַיְהִ֥
あった
H1961

דְבַר־
言葉–が
H1697

יְהוָה֖
主の
H3068

אֵלַ֥י
わたし–に
H0413

לֵאמֽוֹר׃
言って
H0559

その時、主の言葉がわたしに臨んだ、

ר6 הֲכַיּוֹצֵ֨
この–陶工–のように
H3335

הַזֶּ֜ה
�
H2088

לאֹ־
できない–のか
H3808

ל אוּכַ֨
�
H3201

לַעֲשׂ֥וֹת
すること–が

לָכֶם֛
お前たち–に

ית בֵּ֥
家–よ

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

נְאֻם־
御告げ
H5002

יְהוָה֑
主の
H3068

הִנֵּ֤ה
見よ
H2009

מֶר֙ כַחֹ֨
粘土–のように

בְּיַד֣
手–のなかの
H3027

ר הַיּוֹצֵ֔
陶工の
H3335

כֵּן־
そのよう–に

ם אַתֶּ֥
お前たち–は

י בְּיָדִ֖
わたしの–手のなか–に
H3027

ית בֵּ֥
家–よ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

ס
ס

「主は仰せられる、イスラエルの家よ、この陶器師がしたように、わたしもあなたがたにできないのだろうか。イスラ
エルの家よ、陶器師の手に粘土があるように、あなたがたはわたしの手のうちにある。
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רֶ֣גַע7
ある–時
H7281

ר אֲדַבֵּ֔
わたしが–言う
H1696

עַל־
について

גּ֖וֹי
国–に

וְעַל־
について

מַמְלָכָה֑
王国–に
H4467

לִנְת֥וֹשׁ
引き抜き
H5428

וְלִנְת֖וֹץ
壊し
H5422

יד׃ וּֽלְהַאֲבִֽ
滅ぼす–と
H0006

ある時には、わたしが民または国を抜く、破る、滅ぼすということがあるが、

וְשָׁב8֙
立ち帰る–なら
H7725

הַגּ֣וֹי
その–国–が

הַה֔וּא
�
H1931

עָת֔וֹ מֵרָ֣
その–悪–から

ר אֲשֶׁ֥
ところの

רְתִּי דִּבַּ֖
わたしが–言った
H1696

עָלָי֑ו
それに–ついて

֙ חַמְתִּי וְנִֽ
わたしは–思い直す
H5162

עַל־
について

ה הָרָ֣עָ֔
その–災い–を

ר אֲשֶׁ֥
ところの

בְתִּי חָשַׁ֖
わたしが–考えた
H2803

לַעֲשׂ֥וֹת
する–こと–を

לֽוֹ׃
それに

ס
ס

もしわたしの言った国がその悪を離れるならば、わたしはこれに災を下そうとしたことを思いかえす。

וְרֶ֣גַע9
ある–時
H7281

ר אֲדַבֵּ֔
わたしが–言う
H1696

עַל־
について

גּ֖וֹי
国–に

וְעַל־
について

מַמְלָכָה֑
王国–に
H4467

לִבְנֹ֖ת
建て
H1129

עַ׃ וְלִנְטֹֽ
植える–と
H5193

またある時には、わたしが民または国を建てる、植えるということがあるが、

ה10 וְעָשָׂ֤
行う–なら

]הרעה[
�

)הָרַע֙(
悪–を
H7451

י בְּעֵינַ֔
わたしの–目–に

י לְבִלְתִּ֖
聞かない–こと–により
H1115

עַ שְׁמֹ֣
�
H8085

בְּקוֹלִ֑י
わたしの–声–に

֙ חַמְתִּי וְנִֽ
わたしは–思い直す
H5162

עַל־
について

ה הַטּוֹבָ֔
その–善–を

ר אֲשֶׁ֥
ところの

רְתִּי אָמַ֖
わたしが–言った
H0559

יב לְהֵיטִ֥
与える–と
H3190

אוֹתֽוֹ׃
それに
H0853

ס
ס

もしその国がわたしの目に悪と見えることを行い、わたしの声に聞き従わないなら、わたしはこれに幸を与えようとし
たことを思いかえす。

ה11 וְעַתָּ֡
さあ–今
H6258

אֱמָר־
言え
H0559

נָא֣
どうか
H4994

אֶל־
�
H0413

אִישׁ־
人々–に
H0376

יְהוּדָה֩
ユダの
H3063

וְעַל־
について

י יוֹשְׁבֵ֨
住民–に
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֜
エルサレムの
H3389

ר לֵאמֹ֗
言って
H0559

כֹּ֚ה
このように
H3541

אָמַר֣
言われた
H0559

יְהוָ֔ה
主は
H3068

הִנֵּ֨ה
見よ
H2009

י אָנֹכִ֜
わたしは
H0595

יוֹצֵ֤ר
形作っている
H3335

עֲלֵיכֶם֙
あなたがたに–対して

ה רָעָ֔
災い–を

ב וְחֹשֵׁ֥
考えている
H2803

עֲלֵיכֶ֖ם
あなたがたに–対して

חֲשָׁבָה֑ מַֽ
計画–を
H4284

שׁ֣וּבוּ
立ち帰れ
H7725

א נָ֗
どうか
H4994

אִי֚שׁ
各自
H0376

מִדַּרְכּ֣וֹ
その–悪い–道–から
H1870

ה רָעָ֔ הָֽ
�

יבוּ וְהֵיטִ֥
良くせよ
H3190

דַרְכֵיכֶ֖ם
あなたがたの–道–を
H1870

ם׃ וּמַעַלְלֵיכֶֽ
あなたがたの–わざ–を
H4611

それゆえ、ユダの人々とエルサレムに住む者に言いなさい、『主はこう仰せられる、見よ、わたしはあなたがたに災を
下そうと工夫し、あなたがたを攻める計りごとを立てている。あなたがたはおのおのその悪しき道を離れ、その道と行
いを改めなさい』と。

וְאָמְר֖ו12ּ
彼らは–言った
H0559

נוֹאָשׁ֑
無駄だ
H2976

י־ כִּֽ
なぜなら

י אַחֲרֵ֤
後–に

֙ מַחְשְׁבוֹתֵי֙נוּ
わたしたちの–考え–に
H4284

ךְ נֵלֵ֔
従う
H3212

ישׁ וְאִ֛
各自
H0376

שְׁרִר֥וּת
頑固–な
H8307

לִבּֽוֹ־
その–悪い–心–の

ע הָרָ֖
�

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
行う

ס
ס

しかし彼らは言う、『それはむだです。われわれは自分の図るところに従い、おのおのその悪い強情な心にしたがって
行動します』と。
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ן13 לָכֵ֗
それゆえ

כֹּ֚ה
このように
H3541

אָמַר֣
言われた
H0559

יְהוָ֔ה
主は
H3068

ׁאֲלוּ־ שַֽ
尋ねてみよ
H7592

נָא֙
どうか
H4994

בַּגּוֹיִ֔ם
諸国民–の中–で

י מִ֥
だれ–が
H4310

ע שָׁמַ֖
聞いた–か
H8085

כָּאֵלֶּ֑ה
このようなこと–を
H0428

ׁעֲרֻרִת֙ שַֽ
恐ろしいこと–を

עָשְׂתָ֣ה
行った

ד מְאֹ֔
非常に
H3966

בְּתוּלַ֖ת
娘–である
H1330

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

それゆえ主はこう言われる、異邦の民のうちのある者に尋ねてみよ、このような事を聞いた者があろうか。おとめイス
ラエルは恐ろしい事をした。

הֲיַעֲזֹ֥ב14
消える–のか

מִצּ֛וּר
岩–から
H6697

י שָׂדַ֖
野の

לֶג שֶׁ֣
雪–が
H7950

לְבָנ֑וֹן
レバノンの
H3844

אִם־
浸される–のか

יִנָּתְשׁ֗וּ
�
H5428

מַ֛יִם
水–が
H4325

ים זָרִ֥
外国の

ים קָרִ֖
冷たい
H7119

ים׃ נוֹזְלִֽ
流れる
H5140

レバノンの雪が、どうしてシリオンの岩を離れようか。山の水、冷たい川の流れが、どうしてかわいてしまおうか。

י־15 כִּֽ
なぜなら

נִי שְׁכֵחֻ֥
忘れた
H7911

י עַמִּ֖
わたしの–民は

וְא לַשָּׁ֣
空しいもの–に
H7723

רוּ יְקַטֵּ֑
香を–たいた

וַיַּכְשִׁל֤וּם
つまづかせた
H3782

בְּדַרְכֵיהֶם֙
彼らの–道–で
H1870

שְׁבִילֵי֣
小道–を
H7635

ם עוֹלָ֔
昔の
H5769

לָלֶכֶ֣ת
歩く–ために
H3212

נְתִיב֔וֹת
わき道–を

רֶךְ דֶּ֖
道–の
H1870

א ֹ֥ ל
整えられていない
H3808

ה׃ סְלוּלָֽ
�
H5549

それなのにわが民はわたしを忘れて、偽りの神々に香をたいている。彼らはその道、古い道につまずき、また小道に入
り、大路からはなれた。

לָשׂ֥וּם16
する–ために

אַרְצָ֛ם
彼らの–地–を
H0776

ה לְשַׁמָּ֖
荒廃–に
H8047

]שרוקת[
�
H8292

)שְׁרִיק֣וֹת  (
崩え–と
H8292

עוֹלָם֑
永遠の
H5769

כֹּ֚ל
すべて
H3605

עוֹבֵר֣
通り過ぎる者–が

יהָ עָלֶ֔
それの–上–を

ם יִשֹּׁ֖
恐れおののく
H8074

וְיָנִ֥יד
首–を–振る
H5110

בְּראֹשֽׁוֹ׃
その

自分の地を荒れすたれさせて、いつまでも人に舌打ちされるものとした。そこを通る人はみな身震いして、首を振る。

כְּרֽוּחַ־17
風–のように
H7307

ים קָדִ֥
東の
H6921

אֲפִיצֵ֖ם
わたしは–散らす

לִפְנֵי֣
前–で
H6440

אוֹיֵב֑
敵の
H0341

רֶף עֹ֧
背–を
H6203

א־ ֹֽ וְל
顔–ではなく
H3808

פָנִי֛ם
�
H6440

אֶרְאֵ֖ם
わたしは–見せる
H7200

בְּי֥וֹם
日–に
H3117

ם׃ אֵידָֽ
彼らの–災いの
H0343

ס
ס

わたしは東風のように、彼らをその敵の前に散らす。その滅びの日には、わたしは彼らに背を向け、顔を向けない」。
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וַיֹּאמְר֗ו18ּ
彼らは–言った
H0559

לְכ֨וּ
来い
H3212

וְנַחְשְׁבָה֣
企てよう
H2803

ל־ עַֽ
に–対して

֮ יִרְמְיָהוּ
エレミヤフ–に
H3414

מַחֲשָׁבוֹת֒
計畫–を
H4284

֩ כִּי
なぜなら

לאֹ־
滅びない
H3808

ד תאֹבַ֨
�
H0006

ה תּוֹרָ֜
律法–が
H8451

ן מִכֹּהֵ֗
祭司–から
H3548

וְעֵצָה֙
劧告–も
H6098

ם חָכָ֔ מֵֽ
知恵ある者–から
H2450

וְדָבָ֖ר
言葉–も
H1697

יא מִנָּבִ֑
預言者–から
H5030

֙ לְכוּ
来い
H3212

הוּ וְנַכֵּ֣
打とう
H5221

בַלָּשׁ֔וֹן
舌–で
H3956

וְאַל־
耳を–傾けるな
H0408

יבָה נַקְשִׁ֖
�
H7181

אֶל־
�
H0413

כָּל־
すべての
H3605

יו׃ דְּבָרָֽ
彼の–言葉–に
H1697

彼らは言った、「さあ、計略をめぐらして、エレミヤを倒そう。祭司には律法があり、知恵ある者には計りごとがあ
り、預言者には言葉があって、これらのものが滅びてしまうことはない。さあ、われわれは舌をもって彼を撃とう。彼
のすべての言葉に、心を留めないことにしよう」。

יבָה19 הַקְשִׁ֥
耳を–傾けてください
H7181

יְהוָה֖
主よ
H3068

אֵלָי֑
わたし–に
H0413

ע וּשְׁמַ֖
聞いてください
H8085

לְק֥וֹל
�

י׃ יְרִיבָֽ
声–を
H3401

主よ、どうぞわたしにみ心を留め、わたしの訴えをお聞きください。

ם20 הַיְשֻׁלַּ֤
報いられる–のか

חַת־ תַּֽ
善–に–対して
H8478

טוֹבָה֙
�

ה רָעָ֔
悪–で

י־ כִּֽ
なぜなら

כָר֥וּ
彼らは–掘った

שׁוּחָ֖ה
穴–を
H7745

י לְנַפְשִׁ֑
わたしの–魂–に
H5315

ר  ׀זְכֹ֣
覚えてください
H2142

י עָמְדִ֣
わたしが–立ったこと–を
H5975

יךָ לְפָנֶ֗
あなたの–前–に
H6440

ר לְדַבֵּ֤
語る–ために
H1696

עֲלֵיהֶם֙
彼らの–ために

ה טוֹבָ֔
善–を

יב לְהָשִׁ֥
戻す–ために
H7725

אֶת־
�
H0853

חֲמָתְךָ֖
あなたの–怒り–を
H2534

ם׃ מֵהֶֽ
彼らから
H1992

悪をもって善に報いるべきでしょうか。しかもなお彼らはわたしの命を取ろうとして穴を掘りました。わたしがあなた
の前に立って、彼らのことを良く言い、あなたの憤りを止めようとしたのを覚えてください。

21֩ לָכֵן
それゆえ

ן תֵּ֨
与えてください
H5414

אֶת־
�
H0853

ם בְּנֵיהֶ֜
彼らの–Āら–を

ב לָרָעָ֗
āĂ–に
H7458

֮ וְהַגִּרֵם
ăしてください
H5064

עַל־
�

יְדֵי־
Ąの–手–に
H3027

חֶרֶב֒
�
H2719

נָה הְיֶ֨ וְתִֽ
なる–ように
H1961

נְשֵׁיהֶ֤ם
彼らの–ąたち–が
H0802

שַׁכֻּלוֹת֙
Āを–Ćい
H7909

וְאַלְמָנ֔וֹת
やもめ–に
H0490

ם נְשֵׁיהֶ֔ וְאַ֨
彼らの–ćたち–は
H0376

הְי֖וּ יִֽ
なる–ように
H1961

גֵי הֲרֻ֣
Ĉされた者–に
H2026

מָוֶ֑ת
ĉの
H4194

ם בַּח֣וּרֵיהֶ֔
彼らの–Ċ者たち–は
H0970

מֻכֵּי־
打たれた者–に
H5221

רֶב חֶ֖
Ą–で
H2719

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
ċい–で
H4421

それゆえ、彼らのĀどもたちをききんにăし、彼らをつるぎのČにăしてください。彼らのąはĀをĆい、またčĎと
なり、ćはďĐにかかってĉに、Ċい者は、ċđでつるぎにĈされますように。

תִּשָּׁמַ֤ע22
聞こえる–ように
H8085

זְעָקָה֙
Ēび–が
H2201

ם תֵּיהֶ֔ מִבָּ֣
彼らの–家々–から

י־ כִּֽ
いつ

יא תָבִ֧
あなたが–もたらす
H0935

עֲלֵיהֶ֛ם
彼らの–上–に

גְּד֖וּד
ēĔ–を
H1416

ם פִּתְאֹ֑
突然
H6597

י־ כִּֽ
なぜなら

כָר֤וּ
彼らは–掘った

]שיחה[
�
H7882

)שׁוּחָה֙(
穴–を
H7745

נִי לְלָכְדֵ֔
ĕえる–ために
H3920

ים וּפַחִ֖
Ė–を

טָמְנ֥וּ
ėした
H2934

י׃ לְרַגְלָֽ
わたしの–Ę–に
H7272

あなたが敵をにわかに彼らに臨ませられるとき、彼らの家からĒび声が聞えますように。彼らは穴を掘って、わたしを
ĕえようとし、わなをつくって、わたしのĘをĕえようとしたからです。
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ה23 וְאַתָּ֣
あなたは

הוָה יְ֠
主よ
H3068

עְתָּ יָדַ֜
知っておられる
H3045

ת־ אֶֽ
�
H0853

כָּל־
すべての
H3605

עֲצָתָ֤ם
彼らの–ę–を
H6098

֙ עָלַי
わたしに–対する

וֶת לַמָּ֔
ĉ–のための
H4194

אַל־
Ěしてくださるな
H0408

תְּכַפֵּר֙
�

עַל־
に–ついて

עֲוֹנָ֔ם
彼らの–ě–を
H5771

ם וְחַטָּאתָ֖
彼らの–ě–を

מִלְּפָנֶי֣ךָ
あなたの–前–から
H6440

אַל־
消さないでください
H0408

מְחִי תֶּ֑
�

]והיו[
�
H1961

)וְיִהְי֤וּ(
なる–ように
H1961

מֻכְשָׁלִים֙
つまづき–と
H3782

יךָ לְפָנֶ֔
あなたの–前–で
H6440

בְּעֵ֥ת
時–に
H6256

אַפְּךָ֖
あなたの–怒りの
H0639

ה עֲשֵׂ֥
行ってください

ם׃ בָהֶֽ
彼らに

ס
ס

主よ、あなたは彼らがわたしをĈすためにめぐらしている計略をĜごぞんじです。その悪をゆるすことなく、そのěを
あなたの前から消しĝらないでください。彼らをあなたの前に倒れさせてください。あなたのお怒りになる時に彼らを
Ğしてください。
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